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ZALACZNIK 4: WZOR UMOWY MIEDZY BENEFICJENTAMI A UCZESTNIKAMI

UMOWA WOLONTARIACKA — EUROPEJSKI KORPUS SOLIDARNOSCI
Projekt [wstawi¢ numer] — [wstawic tytul]

WSTEP

Niniejsza umowa zostaje zawarta miedzy nast¢pujacymi stronami:

z jednej strony,

organizacja (,,organizacja”),

[petna oficjalna nazwa organizacji wspierajacej lub organizacji przyjmujace;j|
[oficjalna forma prawna]

[urzgdowy nr rejestracyjny]

[pelny oficjalny adres]

[numer OID],

ktora do celow podpisania niniejszej umowy reprezentuje [imi¢ 1 nazwisko, stanowisko],
a

z drugiej strony,

,uczestnikiem™:

[imie i nazwisko, z siedzibg w [pelny oficjalny adres],

[Telefon]

[E-mail]

[Obywatelstwo]

[Pte¢: K/M/Inna]
[Data urodzenia: [dd/mm/rrrr]
[PRN':]

Powyzsze strony wyrazity zgod¢ na zawarcie umowy obejmujgcej nastepujace warunki.

! Osobisty numer referencyjny z Europejskiego Portalu Miodziezowego.
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WARUNKI

ROZDZIAL 1 POSTANOWIENIA OGOLNE

ARTYKUL 1 - PRZEDMIOT UMOWY

Niniejsza umowa ustanawia prawa i obowiazki oraz warunki majace zastosowanie do wsparcia
przyznanego na realizacj¢ dziatania: ,,Dziatanie wolontariackie w ramach programu Europejskiego
Korpusu Solidarno$ci”.

ARTYKUL 2 - DEFINICJE
Do celow niniejszej umowy stosuje si¢ nastgpujace definicje:

Dziatanie — dziatanie podejmowane w kontekscie niniejszej umowy.

Wsparcie finansowe — wsparcie finansowe udzielone w konteks$cie niniejszej umowy.

Uczestnicy — osoby fizyczne, ktore sa w pelni zaangazowane w projekt oraz ktére moga
otrzymywa¢ cze§¢ dotacji z Unii Europejskiej przeznaczong na pokrycie kosztow ich
uczestnictwa.

Oszustwo — naduzycie w rozumieniu art. 3 dyrektywy UE 2017/13717% i art. 1

Konwencji w sprawie ochrony interesow finansowych Wspolnot Europejskich ustanowionej
aktem Rady z dnia 26 lipca 1995 r.3, jak réwniez wszelkie inne niewtasciwe lub niezgodne
z prawem dziatania majace na celu uzyskanie korzysci finansowych lub osobistych.

Nieprawidlowosci  — kazdy rodzaj naruszenia (przepisow prawa lub postanowien umowy), ktory
moze mie¢ wpltyw na interesy finansowe UE, w tym nieprawidlowosci w rozumieniu art. 1
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2988/954.

ROZDZIAL. 2 DZIALANIE

ARTYKUL 3 - DZIALANIE

Wsparcie przyznaje si¢ uczestnikowi na podjecie dziatania wolontariackiego, ktére ma miejsce w
[wstawi¢ miejsce dzialania ijego pelny adres] wramach programu ,Europejski Korpus
Solidarnosci”, jak opisano w niniejszym artykule.

[Nalezy opisac role 1 zadania uczestnika w organizacji]

ARTYKUL 4 — OKRES REALIZACJI I DATA ROZPOCZECIA
Porozumienie wchodzi w zycie z dniem jego podpisania przez ostatnig ze stron.

Okres dziatania rozpoczyna sie¢ w dniu [data] r.° i konczy w dniu [data] r.°.

2 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 zdnia 5 lipca 2017 r. w sprawie zwalczania za
posrednictwem prawa karnego naduzy¢ na szkodg intereséw finansowych Unii (Dz.U. L 198 z 28.7.2017, s. 29).

3Dz.U.C316227.11.1995, s. 48.

4Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony intereséw finansowych
Wspdlnot Europejskich (Dz.U. L 312 z23.12.1995, s. 1).

5 Datg rozpoczecia dziatania jest pierwszy dzien, w ktorym uczestnik musi by¢ obecny w organizacji przyjmujace;.

¢ Datg zakonczenia dziatania jest ostatni dzien, w ktorym uczestnik musi by¢ obecny w organizacji przyjmujace;j.
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ROZDZIAY.3 DOTACJA

ARTYKUL 5 — WSPARCIE FINANSOWE I NIEFINANSOWE

Uczestnik otrzyma wsparcie finansowe ze $rodkow UE na [wstawi¢ liczbe] dni w formie
kieszonkowego. Catkowita kwote kieszonkowego za okres dziatania okre$la si¢, mnozac liczbe dni
dziatania przez stawke majaca zastosowanie do danego panstwa przyjmujacego w przeliczeniu na
dzien, w tym jeden dzien podrozy przed rozpoczgciem dziatania ijeden dzien podrézy po jego
zakonczeniu, oraz dodatkowo maksymalnie cztery dni w przypadku uczestnikow otrzymujacych
wsparcie finansowe na podréze z wykorzystaniem ekologicznych §rodkow transportu.

Organizacja moze zapewni¢ wsparcie finansowe na pokrycie kosztow podrézy 1iinnych
kwalifikowalnych kosztéw nadzwyczajnych zgodnie z przewodnikiem po programie ,,Europejski
Korpus Solidarno$ci”.

W stosownych przypadkach organizacja moze zapewni¢ wsparcie niefinansowe na podroze,
wlaczenie spoteczne, opieke mentorska, nauke jezykow obcych.

ARTYKUL 6 - KOSZTY KWALIFIKOWALNE I NIEKWALIFIKOWALNE
Warunki kwalifikowalnoSci sa nastgpujace:
a) musza by¢ poniesione w zwigzku z dziataniem 1ikonieczne do realizacji dzialania,
o ktorym mowa w art. 3, oraz w okresie okreslonym w art. 4.;
b) musza by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami krajowymi w zakresie podatkow, pracy
1 zabezpieczenia spotecznego oraz
c) zwrotu kosztow rzeczywistych poniesionych w zwigzku z uczestnictwem 0s6b mtodych
o mniejszych szansach nalezy dokona¢ na podstawie takiej dokumentacji jak rachunki,
faktury itp.; koszty te musza by¢ mozliwe do zidentyfikowania 1 zweryfikowania;
d) nie mozna ich wykorzysta¢ do pokrycia podobnych kosztéw juz dofinansowanych
z funduszy Unii Europejskie;.

ROZDZIAY. 4 WYKONANIE UMOWY

ARTYKUL 7 — OBOWIAZKI UCZESTNIKA I ORGANIZACJI

71 Obowiazki uczestnika

Uczestnik jest w petni odpowiedzialny wobec organizacji za realizacj¢ dziatania zgodnie z opisem
zamieszczonym w zalagczniku 3 oraz zgodnie z postanowieniami umowy i wszystkimi
zobowigzaniami prawnymi wynikajacymi z obowigzujacych przepisOow prawa unijnego,
migdzynarodowego i krajowego.

Uczestnik musi zrealizowa¢ umowe w miar¢ swoich najlepszych mozliwos$ci i w dobrej wierze.

Uczestnik nie moze podejmowac¢ w okresie wskazanym w art. 4 zadnego dziatania wolontariackiego
w ramach Europejskiego Korpusu Solidarnosci, wolontariatu europejskiego lub dziatania
wolontariackiego w ramach Erasmus+, ktére dyskwalifikowatoby jego uczestnictwo (zgodnie
z wyjatkami wskazanymi w przewodniku po Europejskim Korpusie Solidarnosci).

Uczestnik ma obowiazek uzyska¢ Europejska Kartg Ubezpieczenia Zdrowotnego, jezeli jest ona
bezptatna, przed przybyciem do panstwa przyjmujacego.
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W przypadku kontroli, przegladu lub audytu, o ktéorych mowa wart. 13, uczestnik musi
wspolpracowac z nalezytg staranno$cia i dostarczy¢ — w wymaganym terminie — wszelkie informacje
w celu sprawdzenia zgodno$ci z umowa.

Uczestnik zapozna si¢ z trescig zestawu informacyjnego Europejskiego Korpusu Solidarnosci na
poczatku dziatania.

Uczestnik wezmie udzial w  szkoleniu przed wyjazdem, szkoleniu przyjazdowym, ewaluacji
srodokresowej oraz w dorocznym wydarzeniu.

Jesli dziatanie bedzie odbywato si¢ w jednym z jezykéw objetych narzedziem wsparcia jezykowego
online (Online Language Support), uczestnik wezmie udziat w kursie jezykowym online w tym
jezyku w celu przygotowania si¢ do dziatania za granica. Uczestnik bezzwlocznie powiadomi
organizacje, jesli nie jest w stanie wzig¢ udziatu w kursie jezykowym online.

[Prosz¢ opisa¢ inne prawa iobowiazki uczestnika dziatania dotyczace zakwaterowania, ustalen
praktycznych, zasad postgpowania itp. Prosze zwroci¢ uwage, ze rola i zadania uczestnika muszg by¢
wyszczegblnione w art. 3].

W przypadku niewywigzania si¢ przez uczestnika z ktoregokolwiek z obowigzkéw wynikajacych
Z niniejszej umowy dotacja moze zosta¢ zawieszona lub umowa zakonczona (zob. art. 5).

7.2  Obowiazki organizacji

Organizacja zapewni uczestnikom bezpieczne i godne warunki Zycia i wolontariatu.

Organizacja zapewni uczestnikowi odpowiednie wsparcie w zakresie uczenia si¢ 1 rozwoju, zgodnie
ze standardami jakos$ci okres§lonymi w przewodniku po Europejskim Korpusie Solidarnosci.

Organizacja przesle uczestnikowi zestaw informacyjny Europejskiego Korpusu Solidarnos$ci przed
rozpoczeciem dzialania.

W stosownych przypadkach, gdy organizacja musi upewni¢ si¢, ze uczestnik otrzymal odpowiednie
uprawnienia do pracy z grupami szczegoélnie wrazliwymi w przypadku, gdy takie uprawnienia sg
wymagane w prawie krajowym.

Organizacja musi upewnic si¢, ze uczestnik polski jest objety ubezpieczeniem od wypadku i1 choroby
w ramach krajowego albo prywatnego systemu ubezpieczen. Organizacja musi upewni¢ si¢, ze
uczestnik jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilne;.

Organizacja musi upewni¢ si¢, ze uczestnik jest zarejestrowany w systemie ubezpieczeniowym

Europejskiego Korpusu Solidarnosci.

W przypadku, gdy dziatanie odbedzie si¢ w jednym zjezykoéw objetych narzedziem wsparcia
jezykowego online (Online Language Support), z wyjatkiem rodzimych uzytkownikéw danego



Zatgcznik 1 — Umowa wolontariacka — Europejski Korpus Solidarnosci | Wzor umowy 2024

Finansowane przez
* * - =
L Unie Europejska

jezyka organizacja moze udostepni¢ uczestnikowi dwie oceny kompetencji jezykowych online: jedng
przed rozpoczgciem dziatania i jedng po jego zakonczeniu.

[Prosze opisa¢ obowiazki organizacji w zakresie dzialania dotyczace zakwaterowania, ustalen
praktycznych, zasad postepowania itp. Prosze poda¢ dane kontaktowe wszystkich organizacji
partnerskich zaangazowanych w dziatanie oraz ich obowiazki. ]

ARTYKUL 8 - ETYKA I WARTOSCI
Dziatanie nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z najwyzszymi standardami etyki oraz wtasciwym prawem
unijnym, mi¢dzynarodowym i krajowym dotyczacym zasad etyki.

Uczestnik musi zobowigza¢ si¢ do poszanowania podstawowych wartosci UE (takich jak
poszanowanie godnosci ludzkiej, wolnos¢, demokracja, réwno$¢, praworzadnos¢ i prawa cztowieka,
w tym prawa mniejszosci) 1 zapewni¢ ich poszanowanie.

W przypadku niewywiazania si¢ przez uczestnika z ktoregokolwiek z obowigzkéw wynikajacych
z niniejszego artykutu wsparcie finansowe moze zosta¢ niewyptacone (zob. rozdzial 5).

ARTYKUL 9 - OCHRONA DANYCH

Wszelkie dane osobowe w ramach umowy beda przetwarzane pod nadzorem administratora danych
okreslonego w Informacji dotyczacej prywatno$ci, zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami
o ochronie danych, w szczegdlno$ci rozporzadzeniem 2018/17257 i powigzanymi aktami krajowymi
w sprawie ochrony danych, oraz w celach okre§lonych w Informacji dotyczacej prywatnosci
dostgpnej na stronie: https://ec.europa.eu/erasmus-esc-personal-data.

Dane takie begda przetwarzane wylacznie w zwiazku z realizacja umowy 1 dalszymi dzialaniami
podejmowanymi w zwigzku z nig przez organizacje, Agencje Narodowg 1 Komisje Europejska, bez
uszczerbku dla mozliwosci przekazania danych organom odpowiedzialnym za inspekcje 1 audyt
zgodnie z prawodawstwem UE (Trybunatowi Obrachunkowemu lub Europejskiemu Urzedowi ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF)).

Na pisemny wniosek uczestnik moze uzyskaé¢ dostep do swoich danych osobowych i skorygowac
wszelkie nieprawidlowe lub niepeine informacje. Uczestnik powinien kierowa¢ wszelkie pytania
dotyczace przetwarzania swoich danych osobowych do organizacji lub Agencji Narodowej®.
Uczestnik moze wnies¢ skarge dotyczaca przetwarzania swoich danych osobowych do Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych odnosnie do uzywania swoich danych przez Komisje¢ Europejska.

ARTYKUL 10 - PRZECHOWYWANIE DOKUMENTACJI
Uczestnik musi przechowywac¢ dokumenty potwierdzajace przez caly czas trwania dzialania, aby
udowodni¢ jego wlasciwa realizacje.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy ijednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeplywu takich danych oraz
uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE.

https://youth.europa.eu/solidarity/organisations/contact-national-agencies_pl



https://ec.europa.eu/erasmus-esc-personal-data?lang=pl
https://ec.europa.eu/erasmus-esc-personal-data?lang=pl
https://youth.europa.eu/solidarity/organisations/contact-national-agencies_pl
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Dokumentacja 1 dokumenty potwierdzajace musza by¢ udostepniane na zgdanie lub w ramach
kontroli, przegladow, audytéw lub dochodzen (zob. art. 13).

W trakcie kontroli, audytéw, dochodzen, sporow prawnych lub innego dochodzenia roszczen na
podstawie umowy uczestnik musi przechowywac te¢ dokumentacje¢ 1 inne dokumenty potwierdzajace
do czasu zakonczenia tych procedur.

Uczestnik musi przechowywa¢ oryginalne dokumenty. Dokumenty cyfrowe i przeksztalcone na
format cyfrowy sa uwazane za oryginaty, jezeli sa dopuszczone na podstawie obowigzujgcego prawa
krajowego. Organizacja moze akceptowaé nieoryginalne dokumenty, jezeli posiadajg one
porownywalny poziom wiarygodnosci.

ARTYKUL 11 - SPRAWOZDANIE UCZESTNIKA

Uczestnik wypetni sprawozdanie najpdzniej 30 dni po zakonczeniu okresu dziatania za pomoca
internetowego kwestionariusza zawierajagcego informacje zwrotne na temat faktycznych
ijakosciowych elementéw okresu dziatania, atakze na temat jego przygotowania i dziatan
nastgpczych.

Jezeli uczestnik nie przedtozyt sprawozdania, organizacja nie wyda §wiadectwa uczestnictwa.

ARTYKUL 12 — PEATNOSCI I UREGULOWANIA DOTYCZACE PLATNOSCI
[Nalezy opisa¢ wtej sekcji planowane uregulowania dotyczace ptatnosci, takie jak ptatnosci
zaliczkowe, zwrot kosztow za bilety itd.]

[Nalezy szczegdlowo opisac uregulowania dotyczace platnosci wsparcia finansowego (nalezy podaé
daty, kwoty oraz walute kazdej ptatnosci)].

ARTYKUL 13 - KONTROLE, PRZEGLADY, AUDYTY I DOCHODZENIA

Uczestnik zobowiazuje si¢ wspolpracowac z nalezyta staranno$cig i dostarczy¢ wszelkich informacji
zadanych przez Komisj¢ Europejska, agencje narodowa [kraju organizacji], organizacj¢ lub kazdy
inny organ zewngtrzny upowazniony przez Komisj¢ Europejska lub agencj¢ narodowa [kraju
organizacji] celem sprawdzenia, czy przedmiotowy projekt 1 postanowienia umowy sg odpowiednio
realizowane/zostaty odpowiednio zrealizowane.

Na wniosek tych organdw uczestnik musi dostarczy¢ pelne, dokladne i1kompletne informacje
w wymaganym formacie i terminie.

Wszelkie ustalenia dotyczace umowy moga prowadzi¢ do ztozenia wniosku o zwrot, wstrzymania
ptatnosci lub podjecia dalszych dzialan prawnych zgodnie zmajacym zastosowanie prawem

krajowym.

ROZDZIAL 5 SKUTKI NIEWYWIAZANIA SIE Z OBOWIAZKOW

ARTYKUL 14 —- ZAWIESZENIE UMOWY
Uczestnik lub organizacja moga wnioskowac o zawieszenie dotacji, jezeli wyjatkowe okolicznosci —
w szczegdlnosci sita wyzsza (zob. art. 17) — sprawiaja, ze realizacja dziatania jest niemozliwa lub
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nadmiernie trudna. Umowa moze zosta¢ zawieszona zawsze za zgodg drugiej strony iw dniu
uzgodnionym przez obie strony w nast¢pstwie zmiany umowy, a nast¢pnie moze zosta¢ wznowiona.

Zawieszenie staje si¢ skuteczne w dniu uzgodnionym przez strony.

Organizacja moze — w dowolnym momencie — zawiesi¢ umowg, jezeli uczestnik dopuscit si¢ lub jest
podejrzewany o popehienie:
a) istotnych bledoéw, nieprawidtowosci badz naduzy¢ finansowych lub
b) powaznego naruszenia obowigzkow wynikajacych zniniejszej umowy lub podczas
przyznania dotacji (obejmujacego nieprawidlowa realizacj¢ dziatania, przedktadanie
falszywych informacji, nieprzedstawianie wymaganych informacji, naruszenie zasad
etycznych (w stosownych przypadkach) itd.).

Zawieszenie staje sie skuteczne w dzien po przestaniu powiadomienia.

Gdy okolicznosci pozwola na wznowienie realizacji, strony musza niezwtocznie uzgodni¢ date
wznowienia (jeden dzien po dacie zakonczenia zawieszenia). Zawieszenie zostaje zniesione ze
skutkiem od daty konca zawieszenia.

W trakcie zawieszenia uczestnikowi nie zostanie wyptacone zadne wsparcie finansowe.
Uczestnik nie moze domagac si¢ odszkodowania z tytulu zawieszenia przez organizacjg.

Jezeli uczestnik uwaza, ze ptatnos$¢ zostata niestusznie wstrzymana, moze on przedstawi¢ sytuacje
wlasciwej agencji narodowej, po probie uzyskania wyjasnien od organizacji lub gdy sporu nie mozna
rozstrzygna¢ polubownie.

Zawieszenie wsparcia finansowego nie wplywa na prawo organizacji do zakonczenia wsparcia
finansowego (zob. art. 15).

ARTYKUL 15 — ROZWIAZANIE UMOWY LUB ZAKONCZENIE UCZESTNICTWA
PRZEZ ORGANIZACJE LUB UCZESTNIKA

Uczestnik lub organizacja moga rozwigza¢ umowe lub zakonczy¢ uczestnictwo, jezeli wyjatkowe

okolicznos$ci — w szczegdlnos$ci sita wyzsza (zob. art. 17) — sprawiaja, ze realizacja dziatania jest

niemozliwa lub nadmiernie trudna.

W przypadku rozwigzania umowy ze wzgledu na dziatanie sity wyzszej uczestnik bedzie mie¢ prawo
do otrzymania co najmniej wsparcia finansowego w wysokosci odpowiadajacej rzeczywistemu
czasowi trwania dziatania. Wszelkie pozostale srodki finansowe podlegajg zwrotowi.

W przypadku powaznego naruszenia zobowigzah okreslonych w niniejszej umowie strony majg
prawo rozwigza¢ umowe przez oficjalne powiadomienie drugiej strony.

Organizacja moze rozwigza¢é umowg, jezeli uczestnik dopuscit si¢ istotnych btedow,
nieprawidlowosci, naduzy¢ finansowych, korupcji lub jest zaangazowany w organizacj¢ przestepcza,
pranie pieni¢dzy, przestgpstwa zwigzane z terroryzmem (w tym finansowanie terroryzmu), prace
dzieci lub handel ludZmi.
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Jezeli uczestnik rozwigze umowe przed zakonczeniem dziatania, bedzie musiat zwréci¢ kwote
wsparcia finansowego wyptaconego mu z gory za dni, w ktoérych nie prowadzono dziatan.

W sytuacji, gdy uczestnik nie zwrdci dobrowolnie naleznej kwoty, nie stosujac si¢ tym samym do
terminu wskazanego w piSmie zawierajagcym wezwanie do zwrotu, wyslanym przez organizacje
listem poleconym; organizacja zastrzega sobie prawo do wszczgcia postgpowania sgdowego.

Rozwigzanie umowy lub zakonczenie uczestnictwa staje si¢ skuteczne w dniu po przekazaniu
potwierdzenia (lub w pdzniejszej dacie okreslonej w potwierdzeniu; ,data rozwigzania
umowy/zakonczenia uczestnictwa”).

Uczestnik nie moze domagac¢ si¢ odszkodowania z tytutu rozwigzania umowy przez organizacjg.

Po rozwigzaniu umowy obowiazki uczestnika (w szczegolnosci 11 (sprawozdawczosé), 13 (kontrole,
przeglady, audyty i dochodzenia) nadal maja zastosowanie.

ARTYKUL 16 - ODSZKODOWANIE

Kazda strona niniejszej umowy zwalnia druga stron¢ z odpowiedzialno$ci cywilnej za szkody
poniesione przez nig lub jej pracownikow, wynikajace z wykonania niniejszej umowy, o ile szkody
takie nie powstaty w wyniku powaznego i umys$lnego uchybienia drugiej strony lub jej pracownikow.

Agencja narodowa [kraju organizacji], Komisja Europejska ani jej pracownicy nie ponosza
odpowiedzialno$ci w przypadku roszczenia w ramach niniejszej umowy dotyczacego jakiejkolwiek
szkody wyrzadzonej podczas wykonywania dziatania. W zwigzku z tym agencja narodowa [kraju
organizacji] lub Komisja Europejska odrzuci wszelkie wnioski o odszkodowanie lub rekompensate
ztozone wraz z tego rodzaju roszczeniem.

ARTYKUL 17 — STEA WYZSZA
Zadna ze stron nie moze zosta¢ uznana za niewywigzujaca si¢ ze swoich obowigzkow wynikajacych
z umowy, jezeli ich wypelnienie uniemozliwila jej sita wyzsza.

»Sita wyzsza” oznacza kazdg sytuacje lub kazde zdarzenie, ktore:
- uniemozliwia ktorejkolwiek ze stron wypeknienie jej obowiazkéw wynikajacych z umowy,
- stanowi nieprzewidywalna, wyjatkowa sytuacje pozostajacg poza kontrolg stron,
- nie wynika zbtedu lub zaniedbania zich strony (lub ze strony innych podmiotéw
uczestniczacych w dzialaniu) oraz
- okazuje si¢ nieuniknione mimo zachowania wszelkiej nalezytej starannosci.

O kazdej sytuacji stanowigcej dzialanie sily wyzszej nalezy niezwlocznie oficjalnie powiadomic
drugg strone, informujac o jej charakterze, prawdopodobnym czasie trwania 1 przewidywalnych
skutkach.

Strony musza niezwlocznie poczyni¢ wszelkie niezbedne kroki w celu ograniczenia szkod
wynikajacych z dzialania sity wyzszej ipodja¢ wszelkie mozliwe starania o jak najszybsze
wznowienie realizacji dzialania.
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ROZDZIAL 6 POSTANOWIENIA KONCOWE

ARTYKUL 18 - KOMUNIKACJA MIEDZY STRONAMI

18.1 Formy i $Srodki komunikacji

Komunikacja w ramach umowy (informacje, wnioski itp.) musi odbywac si¢ na pisSmie, chyba ze
umowa stanowi inaczej.

Oficjalne powiadomienia muszg by¢ przekazywane listem poleconym za potwierdzeniem odbioru
(,,oficjalne powiadomienie na pi§mie”).

Oficjalne powiadomienia mozna jednak przesyta¢ droga elektroniczna, jezeli zezwala na to prawo
krajowe danego panstwa czlonkowskiego, w szczego6lnosci wraz z dowodem doreczenia.

18.2 Data przekazania informacji
Uznaje si¢, ze informacja zostata przekazana w chwili, w ktorej jest przesytana przez stron¢ bedaca
jej nadawcg (tj. w dniu 1 godzinie, w ktorych jest przesytana).

Oficjalne powiadomienie na piSmie przestane listem poleconym za potwierdzeniem odbioru uznaje
si¢ za dokonane:

- w dniu dorgczenia zarejestrowanym przez pocztg, albo

- w wyznaczonym terminie odbioru w urzedzie pocztowym.

18.3 Przydatne informacje dotyczace komunikacji

Inne podmioty/organizacje zaangazowane w projekt:

[pelna oficjalna nazwa] — NIE DOTYCZY

[oficjalna forma prawna] — NIE DOTYCZY

[urzgdowy nr rejestracyjny] — NIE DOTYCZY

[petny oficjalny adres] — NIE DOTYCZY

[Telefon] — NIE DOTYCZY

[E-mail] — NIE DOTYCZY

[Rola w projekcie wolontariatu] — NIE DOTYCZY

Informacje do tych podmiotéw/organizacji nalezy kierowa¢ pod powyzszym adresem.

Agencja narodowg dla tego projektu jest:

[kraj] — [ID NA]

Informacje do agencji narodowej nalezy kierowac na jej oficjalny adres, ktory znajduje si¢ w linku
ponizej:

https://youth.europa.eu/solidarity/organisations/contact-national-agencies_en

ARTYKUL 19 - ZMIANY

Umowa moze zosta¢ zmieniona, chyba ze zmiana ta pocigga za sobg istotne zmiany w umowie —
w takim przypadku konieczne jest podpisanie nowej umowy.

Whniosek o zmiang umowy moze ztozy¢ kazda ze stron.

Wszelkich zmian umowy dokonuje si¢ na pismie w odpowiednim czasie.
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Zmiana wchodzi w Zycie w dniu podpisania przez stron¢ bedaca odbiorcg wniosku.

Zmiana staje si¢ skuteczna w dniu wejscia w zycie lub w innym dniu uzgodnionym w zmianie do
umowy.

ARTYKUL 20 - PRAWO WEASCIWE I ROZSTRZYGANIE SPOROW

Umowa podlega prawu krajowemu [kraj narodowej agencji]. Wiasciwy sad ustalony zgodnie
z obowigzujacym prawem krajowym jest jedynym wlasciwym do rozpatrywania wszelkich sporéw
migdzy organizacjg a uczestnikiem dotyczacych wykladni, stosowania lub wazno$ci Porozumienia,
jezeli takiego sporu nie mozna rozstrzygnaé polubownie.

ARTYKUL 21 - WEJSCIE W ZYCIE
Umowa wejdzie w zycie w dniu [wpisa¢ dzien podpisania przez uczestnika].

PODPISY

W imieniu uczestnika W imieniu organizacji
[imig/nazwisko] [imi¢ 1 nazwisko/stanowisko]
[podpis] [podpis]

Sporzadzono w jezyku [polskim] Sporzadzono w jezyku [polskim]
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